
  

 

 

 

 

 

 
 
 

 'גמשנה 
 

ת  לֶׁ בַדֶׁ שלא נעשה לשם מאור, או לשם תשמיש, אלא שהנגר היה צריך את החור הַחֹר שֶׁ

 -בזמן עבודתו וכשסיים עבודתו שכח לסתמו, מכל מקום אבל עכשיו אין כל תועלת בחור זה 
עוּרוֹ  רוֹף לאֹמ  להביא את הטומאה שִׁ ג  א נעשה בידי אדם )ראה משנה כדין חור של אֶׁ

יבָא  ,א( י עֲקִׁ רֵי רַבִׁ ב  שלדעתו ודאי נשאר החור שלא בכוונה, והרי הוא כחור שנעשה דִׁ

פוֹן    מאליו י טַר  פַח   שיעורו של חור זה להביא את הטומאה אוֹמֵר:  שחולקרַבִׁ פוֹתֵחַ טֶׁ ב 
או מפני שהואיל ועשו  כלומר בטפח על טפח, הואיל ועשאו הנגר  לצורך מסוים בשעת עבודתו,

את החור בדלת ולא סתמו אותו בוודאי עשו אותו לצורך מסוים, לפיכך דינו כחור שנעשה 
חָרָש  לתשמיש, ושיעורו בפותח טפח. יֵר בָהּ הֶׁ מַטָן  ואם השאיר הנגר את החורשִׁ ל  מִׁ

לָן  בתחתית הדלת סמוך לרצפה מַע  ל   ף,או בחלק העליון של הדלת סמוך למשקואוֹ מִׁ
יפָהּ ו   קָהּ    לאֹהֱגִׁ או אם סגר אדם את הדלת, אך לא סגר אותה עד הסוף ונשארה הדלת מֵר 

תָחַתּוּ הָרוּחַ  פתוחה במקצת, פ  עוּרוֹ  - או אם הרוח פתחה את הדלתאוֹ שֶׁ של החור, שִׁ

רוֹף  לאֹמ   או של פתח הדלת ג  אף לדעת רבי טרפון, לפי שהחור שנעשה למטה או למעלה אֶׁ

דאי לא נעשה בכוונה, אלא נשאר מחמת שהנסרים היו קצרים, וכן בדלת שנשארה בדלת ו

פתוחה במקצת, או שפתחה אותה הרוח, הרי החלק הפתוח נשאר מאליו, לפיכך דינה כחור 
 שלא נעשה בידי אדם, ששיעורו מלוא אגרוף, כמו שלמדנו במשנה א.

  
 

 'משנה ד
 

ה מָקוֹם   כדי להניח בתוכו את קנה האורגים, לַקָנֶׁההעושה חור מפולש* בקיר הָעוֹשֶֹׁ

י   תִׁ פ  לָאַס  לַנֵר    או להניח בתוכו כמין מסמר שהאורגים מיישרים בו את חוטי השתיו  או כדי ו 

הוא קנה   –  ויש מפרשים שכל הכלים הנזכרים הם שייכים למנורה, קנה  להכניס בתוכו את הנר,
הם המלקחיים שבהם צובטים ומוחטים את הפתילה,   –אספתי  ,  המנורה שבו תוחבים את הנר

עוּרוֹ    -  הוא הכלי שבתוכו מניחים את השמן והפתילות  –נר   להביא את הטומאה לצד השני שִׁ

הוּא של הקיר הוא  ור הנצרך לאותו תשמיש שבשבילו עשה את היינו כשיעכָל שֶׁ

לֵל  החור רֵי בֵית שַמַאי, בֵית הִׁ ב  דִׁ ים:   שחולקיםכ  רִׁ שיעורו להביא את  אוֹמ 

פַח  הטומאה   פוֹתֵחַ טֶׁ ת  העושה חור בקיר כדי  כדין כל חלון שנעשה לשם תשמיש.ב  לָזוּן אֶׁ
דַבֵר להסתכל דרכו החוצה אל הרחוב או לחצרעֵינָיו  ם חֲבֵרוֹ , וּל  או שעשה אותו כדי עִׁ

יש שיוכל לדבר דרכו עם חברו מִׁ תַש  בכל המקרים הללו  -או כדי להניח שם את חפציו , וּל 

פַח. שיעורו להביא את הטומאה לדעת כולם הוא: פוֹתֵחַ טֶׁ  ב 
 

 *שהוא פתוח מצד אחד של הקיר לצד השני

 הלימוד היומי לעילוי נשמת
י הרה"ק אוּבֵן הַכֹהֵן רַבִׁ  זצ"ל כ"ץ ר 

י לֹמֹה הרה"ק רַבִׁ י בהרה"ק ר' ש  ה הַלֵוִׁ יב מֹשֶׁ לִׁ  זצ"ל גָאט 
י ד ב"ר יַעֲקֹב יוֹסֵף הרה"ק רַבִׁ ין דָוִׁ רִׁ פ   זצ"ל הַייל 

 דודנו היקר ר' יששכר דב ב"ר אריה שטרן ע"ה
 

 בעזהשי"ת

 פ"אתש

 אוהלות מסכת:
 גי" פרק:

 'ד,  'ג  :משנה

 מברטנורא עובדיה   רבינו 

באמצע הדלת, דאינו עשוי   -החור שבדלת 

 לאויר. 

 האומן שתיקן את הדלת.  - שייר בו החרש 

 כגון ששייר סמוך לאסקופה.  - מלמטן 

 סמוך למשקוף.  - או מלמעלן 

 סגרה. - הגיפה 

 לא גמרה.  - ולא מירקה 

כלומר, או שמירק את   -או שפתחתו הרוח 

 הסגירה אלא שבאתה הרוח ופתחתו. 

מילא  דכיון דנפתח מ -שיעורו מלוא אגרוף 

הוי כחררוהו מים או שרצים. ובהך סיפא לא  

פליג רבי טרפון, משום דחור שבאמצע עשה  

החרש במתכוין, ולא מפני שצריך לחור, 

אלא קצרים היו הדפין שנעשה מהן הדלת  

ועלתה בדעתו להניח הנקב באמצע יותר 

מלהניח למטה או למעלה, ודמי לעשה 

במתכוין, אבל כשהניחו מלמטה או  

ן זה כעושה בידיים, אלא מחמת  מלמעלה אי

 שהנסרים קצרים ולא נתמלא הנקב.

  
 

  עובדיה מברטנורא  רבינו 

שנקב נקב מפולש בכותל  - העושה מקום 

 להניח שם קנה של אורגים. 

חרב בלשון יון קורין אספתי.   - ולאספתי 

 ויש לאורגים כלי כתבנית חרב.

להביא את הטומאה   - שעורו בכל שהוא 

 לצד האחר. 

להסתכל משם לרשות   - לזון את עיניו 

 הרבים או לחצר. 

 להצניע שם חפיציו.  - ולתשמיש 

 


